Blasco de Garay, 4-6
08960 Sant Just Desvern

[ | [ |
Barcelona - Espaiia
Tel. 93 480 33 22
www.frigicoll.com

EUROPEAN DECLARATION OF CONFORMITY(") c €

Address(?):

Blasco de Garay, 4-6 08960 Sant Just Desvern, Barcelona, Espana

Name of importer(3):

Frigicoll, S.A.

We declare that the products specified in the table below are in accordance with the
directives and standards mentioned below(%).

As stated in the information received by the manufacturer(®).

Model of the manufacturer () Kaysun Model (7)
MC-SU30/RN1L KEM-30 DNS3
MC-SU60/RN1L KEM-60 DNS3
MC-SU90/RN1L KEM-90 DNS3

MC-SU30M/RN1L-2 KEM-30 DNS3 KH-2
MC-SU60M/RN1L KEM-60 DNS3 KH
MC-SU90M/RN1L KEM-90 DNS3 KH

As this declaration specifies, they comply with the following standards(®):
Low Voltage Directive LVD - <2014/35/EU> (19)

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-2-40:2003/A13:2012

EN 62233:2008

Electromagnetic Compatibility Directive EMC('!1) - <2014/30/EU>
EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-4:2007/A1:2011

Council Directive relating to machinery(!2) - <2006/42/EC>

EN 378-2:2016

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-2-40:2003/A13:2012

Seal(13) Signature of the authorized person(!4)

1o

Date('5):
March 4, 2019

FAX: Hosteleria, Frio Cial. y Doméstico 93 371 59 10 / Transporte 93 473 31 40 / Climatizacién 93 480 33 23 / Recambios 93 473 27 02
Taller Transporte 93 473 31 71 / Taller Frio Cial. 93 480 34 73 / S.A.T. Hosteleria, Frio Cial y Doméstico 93 480 34 56 / Compras 93 372 39 11

Administracién 93 473 18 97 / Direcciéon 93 372 25 61
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Annex (EN/CS/DE/EL/ES/IT/LV/NL/PL/PT/RO/SK/SL)

(*) (EN) DECLARATION OF CONFORMITY / (CS) EVROPSKE PROHLASENI O SHODE / (DE)
EUROPAISCHE KONFORMITATSERKLARUNG / (EL) Eupwnaikn d\Awon ouppopewone / (ES)
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD / (IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EUROPEA /
(LV) EIROPAS ATBILSTIBAS DEKLARACI / (NL) EUROPESE VERKLARING VAN
OVEREENSTEMMING / (PL) EUROPEJSKA DEKLARACIJA ZGODNOSCI/ (PT) DECLARAGAO
EUROPEIA DE CONFORMIDADE / (RO) DECLARATIA EUROPEANA DE CONFORMITATE / (SK)
EUROPSKE VYHLASENIE O ZHODE / (SL) IZJAVA EU O SKLADNOSTI

(?) (EN) Address / (CS) adresa / (DE) Adresse / (EL) AiciBuvon / (ES) Direccidon / (IT)
Indirizzo / (LV) Adres / (NL) Adres / (PL) Adres / (PT) Morada / (RO) Adresa / (SK) Adresa
/ (SL) Naslov

(3®) (EN) Name of importer / (CS) Jméno dovozce / (DE) Name des Importeurs / (EL)
Enwvupia sicaywyéa / (ES) Nombre del importador / (IT) Nome dell ‘importatore / (LV)
Importétajs / (NL) Naam van de importeur / (PL) Nazwa importera / (PT) Nome do
Importador / (RO) Numele importatorului / (SK) Meno dovozcu / (SL) Ime uvoznika

(*) (EN) We declare that the products specified in the table below are in accordance with the
directives and standards mentioned below / (CS) Prohlasujeme, zZe vyrobky uvedené v
nasledujici tabulce jsou v souladu se smérnicemi a normami uvedenymi nize / (DE) Tabelle
aufgefiihrten Produkte mit den unten genannten Richtlinien und Normen Ubereinstimmen /
(EL) AnA®VOUWE OTI Ta NPOoidVTa Nou avapEPovTal OTOV NAPAKATW Mivaka €ival CUNPOVWE TWOV
odnyIwV Kal npotunwv nou avagepovral nio katw / (ES) Declaramos que los productos
especificados en el cuadro que se muestra a continuacion son conformes a las directivas y
estdndares abajo mencionados / (IT) Dichiariamo che i prodotti specificati nella tabella
seguente sono conformi al direttive e norme di seguito indicate / (LV) Més pazinojam, ka
produkti, kas noraditi tabula zemak, atbilst zemak minétajam direktivamun standartiem / (NL)
Wij verklaren dat de in de onderstaande tabel vermelde producten in overeenstemming zijn
met de richtlijnen en normen die hieronder worden genoemd / (PL) Oswiadczamy, ze produkty
wyszczegodlnione w ponizszej tabeli sg zgodne z dyrektywami i normami wymienionymi nizej /
(PT) Declaramos que os produtos especificados na tabela abaixo estdo de acordo com as
diretrizes e padrGes mencionados abaixo / (RO) Declaram ca produsele specificate in tabelul
de mai jos sunt in conformitate cu directivele si standardele mentionate mai jos / (SK)
Vyhlasujeme, Ze vyrobky uvedené v nasledujlcej tabulke sU v sulade so smernicami a
normami uvedenymi nizsie / (SL) Pod lastno odgovornostjo izjavljamo, da so spodaj omenjeni
proizvodi, v skladu z dolo¢bami naslednjih direktiv in standardov v specifikaciji

(5) (EN) As stated in the information received by the manufacturer / (CS) Jak je uvedeno v
informacich vyrobce / (DE) Wie in den beim Hersteller vorliegenden Informationen angegeben
/ (EL) Q¢ dnAwBnke aTIc nAnpo@opisg nou £dwaoe o kataokeuaoTng/ (ES) Segln consta la
informacion recibida por el fabricante / (IT) Come indicato nelle informazioni ricevute dal
produttore / (LV) K3 teikts razotaja sanemtaja informa / (NL) Zoals vermeld in de informatie
die de fabrikant heeft ontvangen / (PL) Jak podano w informacjach otrzymanych przez
producenta / (PT) Conforme indicado nas informagdes recebidas pelo fabricante / (RO) Dupa
cum se mentioneaza in informatiile primite de catre producator / (SK) Ako je uvedené v
informaciach vyrobcu / (SL) Kot je navedeno v informacijah prejetih s strani proizvajalca

(°) (EN) Model of manufacturer / (CS) Model vyrobce / (DE) Modell des Herstellers / (EL)
MovTélo kaTtaokeuaotry/ (ES) Modelo del proveedor / (IT) Modello del produttore / (LV)
Piegadataja modelis / (NL) Model van de fabrikant / (PL) Model producenta / (PT) Modelo do
fabricante / (RO) Modelul producatorului / (SK) Model vyrobcu / (SL) Model proizvajalca
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(7) (EN) Kaysun model / (CS) Kaysun model / (DE) Kaysun Modell / (EL) MovTéAo Kaysun /
(ES) Modelo Kaysun (IT) Modello Kaysun / (LV) Kaysun modelis / (NL) Kaysun-model / (PL)
Model Kaysun / (PT) Modelo Kaysun / (RO) Modelul Kaysun / (SK) Kaysun model / (SL)
Model Kaysun

(8) (EN) Set / (CS) Sada / (DE) Sets / (EL) Zuvduaouoc / (ES) Conjuntos / (IT) Set / (LV)
Komplekts / (NL) Sets / (PL) Zestaw / (PT) Unidades / (RO) Seturi / (SK) Sada / (SL) Set

(°) (EN) As this declaration specifies, they comply with the following standards / (CS) Jak se
v tomto prohlaseni uvadi, spliuji tyto normy / (DE) Wie in dieser Erklédrung festgelegt,
entsprechen sie den folgenden Normen / (EL) 'Onwg autn n dnAwaon npoadiopilel, Ta WG avw
OUpHop@®VOVTal e Ta akoAouBa npotuna / (ES) Como esta declaracion especifica, cumplen
con las siguientes normativas / (IT) Come specificato nella presente dichiarazione, sono
conformi ai seguenti standard / (LV) K& noradits Saja deklaracija, tie atbilst Sadiem
standartiem / (NL) Zoals in deze verklaring wordt gespecificeerd, voldoen zij aan de volgende
normen / (PL) Jak okreslono w niniejszej deklaracji, sg one zgodne z nastepujacymi normami /
(PT) Esta declaracédo especifica que cumpre com os seguintes modelos standard / (RO) Dupa
cum specifica aceasta declaratie, acestea respectd urmdtoarele standarde / (SK) Ako sa v
tomto vyhlaseni uvadza, splnaju tieto normy / (SL) Kot navedeno v izjavi proizvodi izpolnjujejo
naslednje standarde

(*°) (EN) Low Voltage Directive / (CS) Smérnice o nizkém napéti/ (DE)
Niederspannungsrichtlinie / (EL) Odnyia xapnAng taoncg / (ES) Directiva de bajo voltaje / (IT)
Direttiva Bassa Tensione / (LV) Zema sprieguma direkti / (NL) Laagspanningsrichtlijn / (PL)
Dyrektywa niskonapieciowa / (PT) Diretiva Baixa Voltagem / (RO) Directiva de Joasa
Tensiune / (SK) Smernica o nizkom napati / (SL) Nizka napetostna direktiva

(1) (EN) Electromagnetic Compatibility Directive / (€CS) Smeérnice o elektromagnetické
kompatibilité / (DE) Richtlinie zur elektromagnetischen / (EL) OJdnyia nAekTpopayvnTIKnG
oupBartotntag / (ES) Directiva de compatibilidad electromagnética / (IT) Direttiva sulla
compatibilita elettromagnetica / (LV) Elektromagnétiskas saderibas direkt / (NL) Richtlijn
elektromagnetische compatibiliteit / (PL) Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej /
(PT) Diretiva da compatibilidade Eletromagnética / (RO) Directiva privind Compatibilitatea
Electromagnetica / (SK) Smernica o elektromagnetickej kompatibilite / (SL) Direktiva o
elektromagnetni zdruzljivosti

(*2) (EN) Council Directive relating to machinery / (€CS) Smérnice Rady o strojnich zafizenich/
(DE) Richtlinie des Rates Uber Maschinen / (EL) Odnyia Tou SupBOUAiOU OXETIKG WE Ta
unxavnuata / (ES) Directiva del consejo sobre maquinaria / (IT) Direttiva del Consiglio
relativa alle macchine / (LV) Padomes direktiva par masinam / (NL) Richtlijn van de Raad
betreffende machines / (PL) Dyrektywa Rady odnoszaca sie do maszyn / (RO) Directiva
Consiliului privind utilajele / (SK) Smernica Rady o strojovych zariadeniach / (SL) Direktiva
Sveta o strojih

(3) (EN) Seal / (CS) Razitko / (DE) Gltesiegel / (EL) Z@payida / (ES) Sello / (IT) Timbro /
(LV) Zimogs / (NL) Bedrijfsstempel / (PL) Pieczatka / (PT) Selo / (RO) Stampila / (SK)
Peciatka / (SL) Zig

(*4) (EN) Signature of the authorized person / (CS) Podpis opravnéné osoby / (DE)
Unterschrift der bevollmachtigten Person / (EL) Ynoypa®r €£ouciodoTnuEVOU MPoowrnou /
(ES) Firma de la persona autorizada / (IT) Firma della persona autorizzata / (LV) Pilnvarotas
personas parakst / (NL) Handtekening van de bevoegde persoon/ (PL) Podpis osoby
upowaznionej / (PT) Assinatura autorizada / (RO) Semnatura persoanei autorizate / (SK)
Podpis opravnenej osoby / (SL) Podpis pooblascene osebe

(*5) (EN) Date / (€CS) Datum / (DE) Datum / (EL) Huepounvia / (ES) Fecha / (IT) Data /
(LV) Datums / (NL) Datum / (PL) Data / (PT) Data / (RO) Data / (SK) Datum / (SL) Datum
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